INTIBAH ROMANINDA ELE ALINAN iKi KADIN
TiPi
Sinan CITCI

OZET

1839 Tanzimat Fermaninin ilanindan sonra
Turkiye’de farkli bir hayat tarzi, farkhh bir kaltir ve buna
bagli olarak farkli insan tiplerinin ortaya ciktigini
gortirtiz. Namik Kemal’in Intibah adli psikolojik romani,
bu devirde meydana gelmeye baslayan sosyal hayattaki
yeni insan tiplerinin fiziki, 6zellikle de ahlaki 6zelliklerini
gostermesi bakimindan hususi bir 6neme sahiptir.
Intibah’ta Mehpeyker, kétii kadin tipinin Dilastb da iyi
(ideal) kadin tipinin temsilcisidir. Mehpeyker fiziki acidan
glizel olmakla birlikte ahlaki acidan buttintyle yozlasmis
bir tiptir. Onun asil cirkinligi ve koétuligt ahlakinda
gizlidir. Ahlaksizliginin en muUmeyyiz vasfi ise;
iffetsizliktir. Dilasab ise hem fiziki acidan hem de ahlaki
acidan butintyle kusursuz gosterilmek suretiyle idealize
edilmis mukemmel bir tiptir. Onun da asil glzelligi
ahlakindadir. Bu ahlakin en mumeyyiz vasfi ise:
sadakattir. Namik Kemal, bu romaniyla genclere asil
guzelligin sUrette degil sirette oldugunu anlatarak ahlak
dersi vermeye caligmistir.

Anahtar Kelimeler: Yasam bicimi, Ozellikler, Tip,
Iffetsizlik, Sadakat.

THE TWO WOMEN TYPES IN THE INTIBAH

ABSTRACT

After “Tanzimat Fermani” in 1839 in Turkey, we
observe the emergence of different types of people with
different life styles and cultural values. The psychological
novel of Namik Kemal entitled Intibah, attaches great
importance in terms of demonstrating such types of
people who display different characteristics both
psychologically and morally. Throughout the novel the
unfavorable type of woman is represented by Mehpeyker
and the ideal type of woman is represented by Dilasub.
Although Mehpeyker is rich in physical beauty, she is
morally corrupted and this corruption is most apparent
in her unchasteness. Dilasub is idealized by her physical
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and moral characteristics and what makes her ideal is
her loyalty. Namik Kemal through his novel suggests that
the real beauty lies in the moral characteristics of a
woman, not in the physical appearance.

Key words: Life style, Characteristics, Type,
Unchasteness, Loyalty.

Insan oglu hayatin1 devam ettirebilmek icin gerekli
olan ihtiyaclarini tek basina karsilamaya muktedir
olamadigindan ictimai bir hayat icinde bulunmak
mecburiyetindedir. Bu ic¢timai hayatin surekliligi ve
Uretkenligi ise; zaman icinde medeniyetlerin meydana
gelmesine sebep olmustur. Onun igin biz, buytuk kucuk,
eski yeni biUtiin medeniyetlerin temelinde insanin
oldugunu soyliyoruz. Zaten insanlarin disindaki
varliklarin medeniyetler kurmasi muUmkun degildir.
Dolayisiyla herhangi bir medeniyet hakkinda bilgi sahibi
olmak isteyen her insan, oOncelikle o medeniyetin
meydana getirdigi ictimai yapiyr sonra da bu ictimai
yapiy1 teskil eden insan tiplerini arastirmak zorundadir.
Medeniyetler hakkinda insana gidilmeden yapilan her
arastirma bizi yanlhs, sakat ve isabetsiz huktmlere
goturidr. Her medeniyetin zaman icinde ortaya cikardigi
bazen Dbirbirine benzeyen, bazen birbiriyle celisen
muhtelif insan tipleri vardir. Bu insan tipleri,
medeniyetler kurabildikleri gibi icinde bulunduklar:
medeniyetin seklini degistirmede veya arkadan gelen
nesillerin kendilerine 6yktinecekleri 6érnekler (stereotype)
olmada fonksiyonel bir 06zellige sahiptirler. Dolayisiyla
sosyal hayattaki insan tipleri, her bakimdan asla ihmal
edilemeyecek bir 6neme sahiptirler.

Maddi manevi her yonuyle cok esnek (flexible) bir
yapida dogan insanoglu, daha dinyaya gobzlerini acar
acmaz cevresinde, kendisini igcine attigi zaman, potasinda
eriyip sekillenecegi muhtelif kaliplar veya daha dogru bir
ifadeyle kendisini benzetecegi hazir insan tipleri bulur.
Insanlarin hayata intibaki biraz da taklitle oldugu icin
her insan, kendi genetik mirasina, biyolojik ve psikolojik
temellerine, icinde nes’et ettigi aile ve cevrenin
beklentilerine, toplumun ihtiyaclarina, zamanin ve
hadiselerin sevkine gore iradi veya gayr-1 iradi bir surette
kendine en uygun, fitratina en yakin bir insan tipinin
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Intibah Romarinda Ele Alinan Iki Kadin Tipi 70

kalibi1 icine girer. Ender-i nadirattan diyebilecegimiz
karakteri ve kisilik 6zellikleri diger insanlara gére daha
baskin (dominant) ¢ok az insan, bu kaliplarin esnetilip
farklilastirilmasina sebep olur veya butintlyle sinirlarin
disina cikar. Geri kalan buyuk cogunluk ise; icinde
bulunduklar tiplerin karakteristik ozelliklerini
surdirmekten Oteye gecemez.

1839 Tanzimat Fermani'yla birlikte farkli bir
medeniyet dairesine gectigimizi séylemek her ne kadar
ispat1 oldukca zor bir iddia da olsa, bu tarihten itibaren
asirlik medeniyet anlayisimizda bir takim catlamalarin ve
kirilmalarin  basladiginit  séylemek de her zaman
muUmkindir. Bu catlama ve kirilmalarin en ciddi ve en
saglam tahlilini yapmak i¢cin bagvuracagimiz en sasmaz
ve sasirtmaz kaynaklardan biri — belki de en 6nemlisi —
edebi eserlerdir. Ciddi ve dikkatli okumalar neticesinde
satir aralarinda kalmzis, farkina varilmamis argiimanlarin
bu dénemde meydana gelmeye ve degismeye baslayan
insan tiplerini tespit etmede Onemli bir hizmetlerinin
olacagini diisintyorum. Buradan hareketle Tanzimat
devrinin ilk romanlarindan Namik Kemal’in Intibah! adli
eserindeki iki kadin tipinin hususiyetlerini ele almak
istiyorum.

Tanzimat devrinin bir cok yonleriyle ilk olma
ozelligine sahip olan? Intibah isimli romaninin
kahramanlar1 hakkinda bugline kadar bazen birbiriyle
celisen bazen de birbirini destekleyen pek cok sey
sOylenmistir. Fakat bu romanda ele alinan
kahramanlarin hangilerinin birer tip ve hangilerinin de
birer karakter oldugu hususu, tahlili bir calismayla
ortaya konulmus degildir. Biz bu makalede, sadece
Mehpeyker ve Dilastb tizerinde durmak istiyoruz. Simdi
bu iki kahramanin karakter veya tip olmalar: konusunda,

' Metinde kullanilan sayfa numaralari igin bak. Namik Kemal, /ntibah (Ali
Bey’in sergiizestini havidir.), 222 s. (ilk sayfasinda Arap harfleriyle
Darussafaka’dan alindigi yazili Arap harfleriyle basilmis olan ISAM
Kiitiiphanesi’ndeki Intibah’in nerede, ne zaman kim tarafindan basildig1
belirtilmemis.)

? Orhan Okay, “Intibdh Romam Etrafinda”, Oliimiiniin 100. Yilinda Namik
Kemal, MU yay. Istanbul 1988, s. 130.
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gorebildigimiz kaynaklarda nelerin sdylendigine bir g6z
atalim.

Tanpinar’a goére bu iki kahraman, Mehpeyker’in
sahsiyetinin ikiye bélinmesinden meydana gelmistir:

“Dilastab’da - butin cehre ayriliklarina ragmen -
Mehpeyker’in devamindan baska bir sey géremezsiniz. Bu
hemen hemen Titien’in genclik tablosundaki ilahi askla
maddi ask antitezi gibi bir seydir. Iste bu hal bizi
romanin baslangicina goéturtr. Hakikatte kadinini
anlamayan bir erkegin romanini yazmak istiyordu. Bu
pismanlik romani Namik Kemal’e hi¢c stphe yok ki
Dumas Fils’in ‘La dame aux Camelias’sindan gelmisti.
Fakat Namik Kemalin stnni ahlaki, ictimai hayati evin
ve aile baglarinin etrafinda toplamak arzusu, diismus bir
kadin1t hakli c¢ikaramazdi. O halde ne yapacakts;
kendisine La dame aux Camelias’dan gelen Mehpeyker’in
sahsiyetini ikiye boéldd. O, biri mtfteris, 6bliri mazlum
iki insan olacakti. Bizi bu mulahazaya gotiren sey
muharririn blttin isteklerine ragmen Mehpeyker’in
sahsiyetinin romanin bas taraflarindaki birkac cizgi
yuzuinden bir tirli bozulamamasidir.”3

Mehmet Kaplan da Intibah’in, Ahmet Midhat
Efendi'nin Felatun Bey’le Rakim Efendisi gibi bir tip
romani olmadigini, bilakis “ferdi bir hayat tecrtibesini
hikaye ve tahlil eden dramatik ve psikolojik bir eser”
oldugunu séyler.4 Fakat Intibahin bir tip romani
olmamasi seklindeki bu hakli gerekce, acaba bizi bu
romanda tiplerin de olmadig: fikrine géttirebilir mi?

Tiark romaninin dogusunu Intibahlla baslatarak
bu roman hakkinda mustakil bir kitap da yazan Guzin
Dino, eserinde Dilastb’dan ziyade Mehpeyker Uzerinde
durarak bu kadin kahraman hakkinda sdéyle der: “Ilk
ornegini geleneksel hikayelerin beylik bir tipinden
(burada Hancerli Hanim) alan yazar, Mehpeyker’in

> Ahmet Hamdi Tanpinar, 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, Caglayan Kitabevi,
4. baski, Istanbul 1976, s. 403.

* Mehmet Kaplan, “intibah”, Tiirk Edebiyati Uzerinde Arastirmalar-2,
Dergah yay., 2. baski, Istanbul 1994, s. 124.
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kisiliginde, o gline dek tasarlanmamis bir kadin tipini
Turk yazinina getirir.”s

Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisinin “Intibah”
maddesini yazan Zeynep Kerman da bu romanin
kahramanlar1 icin: “Roman butintyle zit karakterli
tiplerin karsilasmalarini, miticadelelerini, sevismelerini
dile getirir. Ali Bey iradesiz, fevri bir tiptir. Dilastb adeta
bir iyilik perisi kadar saf ve masumdur. Mehpeyker ise
kottaluigliin mticessem bir heykeli olmakla beraber eserin
en canli cizilen tipidir.” der.6

M. Ziya Bakircioglu da Intibah hakkinda yaptig
degerlendirmede, 6nce muayyen bir tipten ziyade iyi-koti
gibi taraflar oldugunu sdylemesine ragmen daha sonra
romanda U¢ tane kadin tipi oldugunu iddia eder:

“Intibah’ta ‘tiplerden ziyade taraflar vardir, hatta
iyilikle kottilik catismasi vardir demek, daha dogru olur.
Mehpeyker ve Suriyeli Abdullah Efendi kéttler tarafini ve
kotualugli; Fatma Hanim, Dilastb, Atif Bey de iyiler
tarafini teskil ederler. Namik Kemal iyilikle ahlakli olmay1
ayni sey olarak dustntr. Bu iki tarafa dahil olan
sahislarin hepsi statik birer kahramandirlar. Romanin
basindan sonuna kadar degismezler.”” “Romanda T1c¢
kadin tipi var, fakat Uicii de birbirinden farklidir. Ali
Bey’in annesi ve Dilasab silik, Mehpeyker ise 6n
plandadir. Olaylar: o sturukliyor.”8

Farkli bakis acilarina goére Intibdh’taki kahramanlari
belli tipler icine sokmak mumkuin olabilir. Fakat bu bakis
acilarini  birbirine  kanstirdigimiz  zaman = hangi
kahramanlarin tip oldugu hususu, biraz daha karmasik
bir hal alir. Mesela; Ali Bey’e karsi ortaya koyduklari
tutum ve davranislarina gére Ali Bey’in lehinde olanlar
(iyi tipler) ve Ali Bey’in aleyhinde olanlar (kétu tipler)
seklinde iki tip ortaya cikaracak olursak, yazarin dedigi

> Giizin Dino, Tiirk Romaninin Dogusu, Cem yay., istanbul 1978, s. 78.

6 Zeynep Kerman, “Intibah” maddesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, c.
4, Dergah yay., Istanbul 1981, s. 398.

7 M. Ziya Bakircioglu, Baslangicindan Giiniimiize Tiirk Romani, Otiiken
yay., 2. basim, Istanbul 1986, s. 47-48.

YA.ge.,s. 49.
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gibi Ali Bey’in annesi Fatma Hanim iyilerin safinda kayda
deger bir tip olabilir veya iyi tipin birtakim 6zelliklerini
temsil eden bir kahraman olabilir. Ama bdéyle bir tasnife
gitmeden Fatma Hanim’ degerlendirecek olursak onun
bir tip ozelligi gosterdigini soéylemek pek de mumkin
degildir. Cunkll romanda Fatma Hanim’in psikolojik
olarak tahlil edildigini gbrmek oldukca zordur.

“Intibah Romani Etrafinda” isimli makalesinde
butin kaynaklardan hareketle bu romani derinlemesine
tahlil eden M. Orhan Okay ise; Intibah1 bakis zaviyesine
gore bir yonuyle “gercek tiplerin hikaye edildigi roman”
seklinde tarif eder.®

Hakkinda yazilanlarin btiitiintine baktigimiz zaman,
ilk zamanlarda Intibdh’ta herhangi bir tipin olup olmadig:
konusunda bir tereddut yasanmisken yakin
zamanlardaki daha dikkatli okumalar bu romanda da
bazi tiplerin oldugunu go6stermistir. Baslangictaki bu
tereddtidiin en bliyltik sebebi, belki de Namik Kemal’in bu
ilk psikolojik romanina, Felatun Bey’le Rakim Efendi gibi
eserlerin zaviyesinden bakilmasindan
kaynaklanmaktadir. Simdi Intibah romaninda gériip
tespit edebildigimiz iki kadin tipinin hususiyetlerine
gecebiliriz.

MEHPEYKER:

Romanin asli kahramanlarindan Mehpeyker, genc
ve kadin meselelerinde tecriibesiz olan Ali Bey’i bastan
cikaran, daha sonra Ali Beylle birlikte bircok insanin
hayatin1 karartan, Tanzimat devrinde Avrupa tesiriyle
yeni yeni ortaya cikan hoppalar sinifindan, 10 fettan kadin
tipini temsil eder. Intibah tizerine yazdig1 kitapta Giizin
Dino, romanin Mehpeyker’le temsil edilen k6t kadin
tipinin, IV. Murat devrinde anlatilan Hancerli Hanim
hikayelerinden geldigini soyler!! ve bu tipi meydana

? Orhan Okay, “Intibdh Roman1 Etrafinda”, Oliimiiniin 100. Yilinda Namik
Kemal, MU yay. Istanbul 1988, s. 130.

' Robert P. Finn, The Early Turkish Novel 1872-1900, The Isis Press,
Istanbul 1984, p. 37.

"' Giizin Dino, Tiirk Romaninin Dogusu, Cem yay., Istanbul 1978, s. 35-40.
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getirirken yazarin, bu tip kadinlarla ilgili bittin bilgi ve
tecribelerinden de faydalandigini sdyler.!2 Mehpeyker
reel bir tip olmasi yonUyle “yapay degil dogal bir
kadindir.”13 Nitekim bu hususla ilgili olarak M. Ziya
Bakircioglu da soyle der: “Mehpeyker asigi tarafindan
idealize edilmis bir kadin degil, cemiyetin icinde yasayan
ve bir simifi temsil eden gercek bir tiptir. Nitekim
Mehpeyker tipi; s6hret ve servet ugruna veya — kendi
ifadesiyle - ahlaksiz insanlar yliziinden, Lkoétt yola
dismus butin kadin kahramanlarda ginUmiuze kadar
devam eder.”!* Romanin koétd kadin tipi olan
Mehpeyker’in iyi kadin tipini temsil eden Dilastb’dan
daha canli,!> daha kuvvetli ve daha teferruath
anlatilmasinin sebebi, yazarin, iyi kadin tipini k6tti kadin
tipinin lUzerinden gbstermek istemesinden
kaynaklanmaktadir. Yani romanci, iyiyi idealize etmek
icin ko6tinin butin fecaatlerini serdetmeyi tercih
etmistir. Hatta burada serdetmenin de o6tesinde bir
iltizam vardir ki bu, da Namik Kemal’i gercek manasiyla
realist olmaktan uzaklastirir.16 Namik Kemal Intibah’ta
Mehpeyker’i hem fiziki oOzellikleriyle hem de ahlaki
ozellikleriyle ele almistir. Fakat yazarin daha c¢ok
lUizerinde durdugu husus, kahramanin ahlaki
ozellikleridir. Simdi fiziki 6zelliklerinden baslayarak
Mehpeyker ile nasil bir kadin tipinin resmedildigine
bakalim.

1. Fiziki Ozellikleri
Namik Kemal, romanin basinda Ali Beyin

Camlica’da Mehpeyker’le ilk karsilasmasini su sekilde
anlatir:

A g e.,s. 78-79.

B Jale Parla, Babalar ve Ogullar (Tanzimat Romammin Epistemolojik
Temelleri), Tletisim yay., Istanbul 1990, s. 72.

' M. Ziya Bakircioglu, Baslangicindan Giiniimiize Tiirk Romani, Otiiken
yay., 2. basim, Istanbul 1986, s. 53.

"> A. H. Tanpmar’a gore Mehpeyker, biitiin romanin en canli tipidir. Ahmet
Hamdi Tanpmar, /9. Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi, Caglayan Kitabevi, 4. baski,
Istanbul 1976, s. 401.

' Giizin Dino, Tanzimattan Sonra Edebiyatta Gerceklige Dogru, 1. Kisim,
AUDTCF yay., Ankara 1954, s. 1-15.
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“Bir on onbes adim kadar takarriib edince arabanin
iki kapis1 birden acildi. Bey’e karsi olan tarafindan
kumru g6gst feraceli bir hanim diger tarafindan iki
cariye zuhtr ettiler. Cariyeler seyis ile beraber bir tarafa
cekildiler. Hanim Ali Bey’in yanina dogru gelmeye
basladi. Malumdur ki bdyle seyir ziyneti olan
hanimefendilerin yUzlerindeki yasmak adeta kabarmis
diizgiin demektir: Setr-i sima icin degil tezyin-i cemal
icin kullanilir. Belki hassasi hevayi gontl, hafif akil,
yalanci nezaket gibi saklamak istedigi sey tamamiyle
meydana koymaktan ibarettir. Iste Ali Bey’in birkac
geceden beri zihnine istila eden mahbibe-i vicdani
hakkinda olan hayalatini gbzi 6ntinde tecesstim ettiren o
ukkase-i hiisn U an tavsifine seza olan sutre-i hafifenin
taalluk-1 nazara heva-y1 nesimiden ziyade hail
olamamasidir. Ali Bey’in ahlakinda olan hicab ile
gonliindeki sevk U incizdbin siddet-i te’sirati icinde iki
miknatis arasmna dusmus bir clz-i ma’deni, sukuatu
1ztirab1 calib ve 1ztirabi1 sudkatuna galib bir hal-i
mutereddidane ile nihayet derecelerde icbar-1 nefs ederek
gozlerinin Ust kapagini biraz yukar: kaldirmaya muktedir
olunca karsisinda ne goérsin? Ustad elinden cikma
sanemlerden mutenasib yapili, siyaha mail samuri sacl,
incerek duiz kasli, noktali yesil go6zIti, siyah ve uzun
kirpikli, hafif sar1 tizerine mevcli koyu al, irice cekme
burunlu, ufak agizli (siddet-i sehveti gbsterir surette)
atesi kirmizi kalinca dudakli, her karsisina geleni
kucaklayacak gibi 6nline mail ylUrdr, insanin kalbine
girecek gibi manziruna dikkatle bakar bir afet duruyor.”
(s. 33-34.)

Mehpeyker’in bu dis giizelligine hayran olan Ali Bey,
sevgilisiyle Camlica’da birkac defa daha bulusur. Ve bu
bulusmalarin birinde Mehpeykerin gezinti yaptigi
arabaya kendi calistigi kalemden yakin arkadasi Atif
Bey’in dayis1i Mesut Efendi ve yanindaki gencler
tarafindan laf atilip sarkintilik yapildigina sahit olur. Ali
Bey’in erkeklik gayretine dokunan bu olay Atif Bey ve
Mesut Efendi tarafindan fazla buyttiilmeden ona
Mehpeyker’in ne yolda bir kadin oldugu anlatilir. Fakat
Ali Bey, aklindan ziyade hislerinin tesiri altinda kalan bir
mizaca sahip oldugu icin akliyla ikna olsa bile
Mehpeyker’i bir turlti kalbinden ve kafasindan cikarip
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atamaz. Muteakip bulusmalarinda Ali Bey, btitiin hiddet
ve siddetine ragmen yine Mehpeykerin guzelligi
karsisinda bir sey diyemez hale gelir. Iste bu béliimde de
Mehpeyker, dis guzelligi, 6zellikle de giyim tarziyla Ali
Bey’i buyuler. Bu gelisinde Mehpeyker, iffetsizligini ve
ahlaki zaafini saffetin ve temizligin sembolll beyaz renkte
bir elbise giyerek kapatmaya calisir.

“Kizin cimle-i tedabirinden biri de tezeyyln
oldugundan yapma beyaz goncalarla islenmis bir beyaz
tel entari giyinmis. Basinin 6n tarafina iki yildiz igne ile
sa¢c bagina tirfilli bir beyaz karanfil, boynuna ortasi
elmasli birka¢ dizi inciden yapilma bir zarif gerdanlik
takinmis. Basindaki gazil? arkasindaki feraceyi ellerinde
eldiveni, ayaklarindaki botunu hep entarisinin renginde
intihab ederek bir hlisn-i miicessem gibi yukaridan asagi
beyazlara gark olmus ve cehresi ise hasil edecegi
galebeye!® itminaninin meserretiyle gayet parlak, gayet
tatl bir renk baglamisti. Bir halde ki sima ve endami bir
subh-1 safa-y1 nev-bahar icinde henlz safaktan
kurtulmayan afitabi1 andirirdi.” (s. 75.)

Bu ifadelerle Namik Kemal, iffetsiz kadin tipi
Mehpeyker’in siretini degil suretini degistirme gayreti
icinde oldugunu vurgulamak ister. Tecrliibesiz bir geng
olan Ali Bey’in gézinde Mehpeyker dis guizelligiyle adeta
bir melektir. Hatta Mehpeykerin Kuzguncuk’taki
kosktine gittigi ilk gece sevgilisini bahcede goren Ali Bey
bir melek goérdigli zannina kapilir. Mehpeykerin dis
guizelliklerinden biri de sesidir. Ali Bey, sesinin tonu
itibariyle Mehpeyker’in isveli sozlerinden,
sakalasmalarindan, nukteli konusmalarindan  ve
soyledigi sarkilardan da etkilenir: “Kizin sesi de simaéasi
kadar glizel olmagla ara sira mizaci gibi hafif ve havai
sarkilarla dahi meclisi parlatirdi.” (s. 91.)

Ayrica romanin butintinu g0z oninde
bulundurdugumuz zaman Mehpeyker’in Ali Bey'den yas

7 Kadmlarin gerdanlarina taktiklari ikinci Sultan Mahmut devrinden kalma
bir cesit siis altini. Ferit Devellioglu, “Gazi” maddesi, Osmanlica-Tiirkce
Ansiklopedik Ligat, 21. Baski, Aydin Kitabevi, Ankara 2004. (S. C.)

'8 Metinde sehven “galibeye” yazilmus.
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itibariyle daha buyltk olacag fikrine sahip oluyoruz.
Dilasub ise daha genctir. Yazarin “ittihad-1 islam” fikrini
savunan ikinci romani Cezmideki kot kadin tipi
Sehriyar da Adil Giray’dan cok buytiktir. Adil Girayin 24
yasinda olmasina mukabil Sehriyar 40 yasindadir.!®
Demek ki Namik Kemalin romanlarinda ele aldigi kot
kadin tipi yas:1 itibariyle de erkeginden buyuktur.

2. Ahlaki Ozellikleri

Ahlaki o6zellikleri demekle Mehpeyker’in hem tavir,
tutum ve davranislarini hem de hareketlerinin asil
merkezi ve Dbelirleyicisi olan ahlak anlayisin1 ve
karakterini kastediyoruz. Romanda Mehpeykeriin en az
fiziki oOzellikleri kadar, hatta ondan da fazla olarak
lUzerinde durulan bir nokta bu kadin tipinin ahlaki
ozellikleridir. Namik Kemal, daha romanin basinda
Mehpeyker icin “hinzire”, “meltne”, “habise”, “facire”,
“yosma”,20  “gsufte” ve  “fahise” gibi  kelimeleri
kullanmaktan hi¢ ¢ekinmez. Daha sonra da bu sifatlari
kullanmaya devam eder. Mehmet Kaplanin da ifade ettigi
gibi: “muellif, kahramanlarina kars: bi-taraf degildir; kott
icin daima koétd, iyi icin daima iyi sifatlar kullanir.”21
Romanda Mehpeyker’in fiziki tasviri yapildiktan sonra
baska bir meseleye gecilmeden hemen ahlaki yapisi
lUzerinde durulur. Romandaki béyle bir tasarruf, Namik
Kemal’in siret glizelligini suret gizelliginden ayirmadigini,
asil gozden uzak tutulmayacak hususun siret glizelligi
oldugunu yeri gelmisken hemen ifade etme gayretinden
kaynaklanmaktadir. Yazar, Mehpeyker’in kétt ahlakini
anlatarak okuyucunun dikkatini suret glizelliginden siret
guzelligine cekmeye caligir:

“Hanimefendi ki ismi Mehpeykerdir. Ahlak ve
terbiyece butliin butin Ali Bey’in hilafina olarak gayet

" Namik Kemal, (Haz. Yakup Celik), Cezmi, Ak¢ag Yay., Ankara 1997, s.
267.

%0 Burada “yosma” kelimesinin o donemde bugiinkii anlamiyla degil, giizel
anlammda kullanildigim1 da belirtmek gerekir. Mesela; Mehmed Emin
Yurdakul’un “Kaynana Ile Damat” siirinde: “Sus aglama, benim ahu gozlii,
yosma melegim” denilir.

*! Mehmet Kaplan, Namik Kemal Hayati ve Eserleri, {UEF yay., istanbul
1948, s. 203.
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namussuz. Alcak bir ailede perveris bulmus ve zaman-1
risde balig olur olmaz rezailin enva'inda murebbilerine
Ustad olmusdu. Biraz okuyup yazmagla ugrasdigi ve
ekser evkatini meshar asuftelerin meclis-i Ulfetinde
gecirdigi cihetle tabii bir kat daha kuvvet bulan zekavet-i
dessasanesi ise bir derecede idi ki ziynette peri
gtizelliginde, Haccac dirayetinde bir Iblis yaradilmis
olsaydi istedigi adama tahakkiimde bu nazenin kadar
maharet gosterir ya gobsteremezdi. Bununla beraber
nihayet derecede sehvetine maglib oldugu gibi ahlakca
dahi sevdigi adamlari taht-1 tahakkiimtnde tutmaga talib
idi ve hatta bu yoldaki tesebbuisatinin kaffesini her
istedigini yapmisti. Bir glizeli severdi. Fakat yilan bir
cicegi nasil severse bu da 6yle severdi. Bir adami nasil
sararsa bu da Oyle sarmak isterdi!l.. Mezar viicidu nasil
kucaklarsa bu da o0yle kucaklamaga calisirdi. Nasil
kucakladigina diinya ytzt géstermezse bu da 6yle ihtisas
etmek arzusunda bulunurdu. Ali Bey ise hiisn-i tabiatla
muttasif olan kadinlarca en siddetli sevdalar tahrik
edecek derecelerde yakisikli bir delikanli oldugundan
Mehpeyker daha ilk isaretini aldigi gin kendini
zabtedemeyecek mertebelerde meftinu olmustu. Bir
derece ki sairleriyle ulfet etmek istedikce bir kanutn-1
zartri hikmuinde bildigi taharri-i mal ve tahkik-i mesreb
mukaddematini icraya bile kalkmaksizin ve hatta velev
Ali Bey fakir ve bed-huy olsa dahi yine dirig-1 visal
etmemek kararinda ictindb etmeksizin mulakata
gelmisti.” (s. 35-36.)

Mehpeyker’in diger kadinlarin aksine havai ve hafif-
mesrep bir mizaca sahip?? olmasinda dogdugu ve yetistigi
muhitin tesiri oldugu gibi fitratinin da énemli bir hissesi
vardir. Fakat yazar, yukaridaki metni mustesna tutacak
olursak, muhit tizerinde fazla durmaz; genellikle fitrat ve
tabiat tUzerinde durur. Namik Kemal, Mehpeyker’i
anlatirken onu, tabiat1 itibariyle sehvet dusktnu bir
kadin olarak anlatir. Romanin bircok yerinde
Mehpeyker’den  “heves-i  sehevanisine esir olan
hanimefendi”?3 diye bahseder. Hatta Ali Bey’e olan
muhabbetinde kalbi bir agktan veya diismus bir kadinin

2 Namik Kemal, Intibah, s. 91.
B Age.,s. 127.
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hayatta kalma endisesinden ziyade sehevi bir ihtiras
vardir. Onun ic¢cin yaptign is karsiliginda baska
erkeklerden muayyen bir Ucret aldigr halde Ali Bey’den
hicbir ticret talep etmez.

Mehpeyker’in bir diger ahlaki o6zelligi ise; ikiytzla
bir insan olmasidir.2¢ “Mehpeyker, yasadigi hayat
dolayisiyla tavir ve hareketlerini bir aktér gibi, yapacagi
tesire gbre ayarlamasini bilir.”25 Mesela: daha romanin
basinda Ali Bey’e kendisini namuslu bir aile kiziymis gibi
gosterir. Ali Bey’in Camlica gezintisinde Mehpeyker’in
arabasina yaptigi isarete hemen mukabelede
bulunmadig1 gibi s6zde namuslu bir aile kizina yaptigi bu
hareketten dolay1 da Ali Bey’e sitem eder. Daha sonra da
bu yoldaki davranislarina devam eder. Mesela: Ali Bey’in
de civarda bulundugu bir Camlica gezintisinde Mesut
Efendi’nin arabaya laf atmasi Utizerine hemen perdeleri
kapatip oradan uzaklasmaya bakar. Yine kendisinde
kaldig1 geceler Ali Bey’i sabahleyin erkenden kaldirip ise
yollar ve onun kalemdeki istikbalini ve menfaatlerini her
seyden fazla disUindUgint hissettirmeye calisir.
Hepsinden Onemlisi; Ali Beyle dustp kalktigi icin
kendisinden hi¢ para almayarak bir taraftan hakkinda
yanlis bir fikrin olusmasina meydan vermemeye, diger
taraftan da yaptig isi sirf sevgisinden kaynaklaniyormus
gibi géstermeye calisir. Ayrica Ali Bey’in Kuzguncuk’taki
koske elleri dolu geldigi bir glin yapmaciktan bir kavga
cikararak menfaatin en kictgline bile tenezzil eden
kimseler glirdhundan olmadigini ispata yeltenir:

“Mehpeyker’in yalisinda olan asar-1 ziynet ve servet
elbette baladaki ifadelerimizden anlasilmistir. Yalniz
surasini soylememistik ki kiz, Bey ile gortistigti ginden
beri kendinden bir habbe almamis ve hatta bir aksam
getirdigi birka¢c okka (ve kiyye) turfanda meyve icin
mustagniyane bir milinazaa bile cikarmis idi. Vakia bu
hareketin en buyuluk sebebi gostermek istedigi muamele-i
halisaneyi te'yid idi.” (s. 114)

2* Giizin Dino, Tiirk Romaninin Dogusu, Cem yay., Istanbul 1978, s. 81.
* Mehmet Kaplan, f‘intibéh”, Tiirk Edebiyati Uzerinde Arastirmalar-2,
Dergah yay., 2. baski, Istanbul 1994, s. 131.
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Mehpeyker’in bir diger ahlaki ozelligi ise; asiri
derecede kiskanc, kibirli, kindar ve inatci olmasidir. Ali
Bey’in kendisini terk edip gitmesinden ve Dilastb
isminde bir cariyeyle evlenmesinden sonra Mehpeyker’i
kiskanclik krizleri tutmaya baslar. Kiskanclik da onun
sehvet gibi hareketlerine yén veren, en buyuk
zaaflarindan biridir. Ilk baslarda Ali Bey’in hiddet eseri
olarak kendisini terk ettigine ama on, on bes glin sonra
sinirleri yatisinca geri gelecegine inanir. Cunku
Mehpeyker’e gore bir erkek icin diinyada kendisi gibi bir
kadin yoktur. Bir kere kendisine asik olan bir erkegin
uzun sUre bir baska kadinla beraber olmasi muUmkin
degildir. Bu duygu, onun kendisini buttin kadinlardan
Ustlin gérmesinden yani kibrinden kaynaklanmaktadir.
Fakat Ali Bey’in gelmemekte 1srar ettigini gértince yazdig:
mektuplarla onu rahatsiz etmeye baslar. Ama bundan da
bir netice ¢cikmadigini gértince énce rakibi sayilan kadini
yani Dilastb’u gértip tanimak sonra da bir yolunu bulup
onun halline bakmak carelerini didstnur. Artik Kkibir,
yavas yavas yerini baska duygularin emrine birakmaya
baslar. Kadinlardan meydana gelmis bir ahbap
meclisinde Dilastibu gbértince, 6nce rakibiyle kendisi
arasinda her bakimdan mukayeseler yapar; fakat bu
mukayeselerin kendi aleyhine neticelendigini goériince
kiskancligi haset seklini alir:

“Bu mulakatta rakibiyle kendisini mukayeseye
basladi. Fakat felegin bir ragm-1 takat-glizarina
ugrayarak glinese mukabil olmus mehtab gibi cehresinin
parlakhigi?26 kendi nazarinda dahi butin butdn hig
hikmtnde go6rindi. Hatta hanimefendilerin dugine
gelecegini evvelden bildigi cihetiyle kendi?? tezeyylinatina
nihayet derecede itina etmis ve Dilastb ise adab-1 ismet
hikmiince ststinden bayag glizelligini setretmeye
calisircasina sade davranmis iken yine kendini,
takindigin1 yakistirmakta yalniz kendine degil dugin
seyrine gelen glzellerin umtmuna tefevvuk eylemisti.
Kar1 hasedinin birazini olsun izale ictin bu cihet-i
richanda kendisinde taharri ederek zekasina gtvendi.
Bir takim sakrakliklarla meclisi idare etmek istedi. Her

* Metinde sehven “pariklig” yazilmuis.
" Metinde sehven “kendini” yazilmis.
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vicdanda bazi kere ufak tefek asar1 zuhtUr eden gayb-
asinaliklar  kabilinden olarak Dilasab gtaya ki
Mehpeyker’in2®¢ niyetini kesfetmis gibi pur-galuguna
rekabete kalkisti. Ifadelerinin, niiktelerinin safvet ve
adabir kuvvetiyle hazir olanlarin samia-i teveccihinu
berikinin asufte-mesrebane ettigi guzelliklerden tahvil
eyledi. Mehpeyker bu cihette dahi Dilastibun derece-i
madinunda bulundugunu gortince hiddetinden ifrit
kesilmeye basladi. Eger rakibini kendinden degersiz
bulmus olsayd: ihtimal ki Ali Bey’e olan gayzinin biraz
olsun, gonlinde kendinden asagi bir viictda yer verdigi
icin hakarete mtnkaleb olurdu.” (s.145-147.)

Romanin bundan sonraki béltiimlerinde Mehpeyker;
kibir, haset, kiskanclik, kin ve inat gibi duygularin
sevkiyle hayati hem kendisi, hem Ali Bey ve annesi hem
de Dilasub icin yasanmaz hale getirir. Artik Mehpeyker;
tehdit, yalan, iftira, zulim, hiyanet ve cinayet gibi btittin
silahlarini Ali Bey’e ve rakibine kars1 kullanmaya baslar.
Fakat kendisi de bu silahlara hedef olmaktan
kurtulamaz. Oncelikle Abdullah Efendiyle anlasip bir
plan yapar. Sonra bu plana gore Dilasib’un Pertev Aga
isminde bir adamla cilvelestigi yalanini1 Ali Bey’e duyurur.
Dilasib Fatma Hanim’n evinden cikartilinca onu
esircilerden satin alan Mehpeyker, kizin iffetine halel
getirmek icin ona her turli zulmu ve iskenceyi yapmaya
baslar. Daha sonra Mehpeyker, bir meyhanede buldugu
Ali Bey’e kendisine dénmesi icin tekrar teklifte ve tehditte
bulunur. Fakat tesebbis ettigi butin yollarin istedigi
neticeyi dogurmadigini gériince gayzini teskin edecek en
son care olarak Abdullah Efendi’yle birlikte Ali Bey’in
oldurtlmesi icin bir Hirvat’1 katil olarak kiralar. Bir masal
gibi kotulerin hak ettikleri akibete ducar olmalari temiyle
biten Intibdhn sonunda Mehpeyker, Ali Bey tarafindan
oldurtlmek suretiyle kottltiglintiin cezasini bulur. Yazar,
eserini “Son pismanlik fayda vermez.” sozlyle bitirerek
romanin didaktik yénitinti vurgulamaya calisir. Intibah’a
dikkatle baktigimiz zaman Mehpeykerin mekanik olarak
hareket etmedigi, onun da duyup dustndigia, dis

% Metinde sehven tamlayan eki (-1n, -in) yazilmamus.
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tesirlere gore sekillendigi gortlmektedir.29 Bu yontyle
Mehpeyker tipten ziyade karakter olma istidadinda bir
kahramandir. Ama Namik Kemal hicbir zaman ona
kendisi olmak firsatini vermemistir.30 Cinkd yazarin
suuraltindaki iyi kadin tipinin (Dilastib’un) idealize
edilmesi icin bir kétti kadin tipine ihtiyac vardi. Iste
Mehpeyker o rolti oynuyordu.

Kisacasi; yukaridaki satirlara baktigimiz zaman
Mehpeyker’in ahlak itibariyle asir1 derecede sehvet
diiskiini oldugu, pencgesine dusturdigl zengin ve
yakisikli erkekleri pencesine dustrtp iflah etmedigi,
ikiyazlultuk, kiskanclik, haset, kin, inat, yalan, iftira ve
zulim gibi beseri zaaflarla malal oldugu hatta
seytanlastigi hususlarina temas edildigini goruriz.
“Kiskanclhik ylUzinden c¢ilgina dénen ve Machiavel’ci
entrikalarla gerek sevdigi adamin gerekse rakibesinin
mahvini hazirlayan” bu kadin tipi icin Berna Moran,
“olumcul kadin” tabirini kullanir.3! Namik Kemal’in
zihnindeki bu koétt kadin tipi, diger eserlerinde de az ¢cok
farkliliklarla karsimiza c¢ikar. Mesela; ikinci romani
Cezmideki Sehriyar da Mehpeyker gibi sahip oldugu
sehevani giizelligiyle32 énce Adil Girayi tesiri altina alir
sonra da romanin iyi kadin tipi Perihan’la Adil Giray’in
o6lumle neticelenen kot akibetini hazirlar. Fakat kendisi
de yaptig1 kottluklerin kader planindaki cezasini, 6lim
seklinde go6rmekten kurtulamaz. Onda da Namik
Kemal’in “redaet-i ahlak” dedigi iffetsizlik, kin, inat,
hiyanet, haset ve kiskanclik gibi hasletlerin hayati
yoénlendirdigi goérulir. Yazarin tiyatro eserlerinden Akif

* Mehmet Kaplan, “Intibah”, Tiirk Edebiyati Uzerinde Arastirmalar-2,
Dergah yay., 2. baski, Istanbul 1994, s. 140.

30 «“pek az kitapta muhayyilenin yarattig1 sahis o muhayyilenin kendisine bu
kiigiik hikayede oldugu kadar itiraz eder. Bu yiiz kirk sahife boyunca
mubharririn sesinden fazla biz behemehal oldugunun digina ¢ikarilmak istenen
bicare kadmnin itirazlarin1 duyariz. Sanki durmadan: ‘Fakat ben bu degilim...
Ben higbir zaman diisiindiigiin insan olmadim!.. Birakin da ben kendimi
anlatayim...” der gibidir.” Ahmet Hamdi Tanpinar, /9. Asir Tiirk Edebiyati
Tarihi, Caglayan Kitabevi, 4. baski, Istanbul 1976, s. 401.

! Berna Moran, Tiirk Romamna Elestirel Bir Bakis —1, iletisim yay., 4.
baski, Istanbul 1991, s. 34.

32 Namik Kemal, (Haz. Yakup Celik), Cezmi, Ak¢ag Yay., Ankara 1997, s.
117.
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Bey'deki Dilriiba da aslinda bdyle bir Mehpeyker tipidir.
Kocas1 deniz harbine gider gitmez kendine bir sevgili
bulan bu koétd kadin tipi icin A. H. Tanpinar séyle der:
“Dilriba modern fizyolojinin erkek yiyici ‘nymphomane’
diye adlandirdigi kadinlardandir. Evlendikleri sehirde
bunu Akif Bey'den baska herkes bilir... Bu kiciik
Anadolu sehrinde hemen hemen hayatina bir afet gibi
girmedigi erkek kalmamistir.”33 Yazar, bu kadin tipinden
bahsederken onu genellikle seytana benzetir.3¢ Seytan bir
cins isimdir. Dolayisiyla bu kadin tipi, seytanca koétuluk
yapanlarin bltitintinti temsil eder. Fakat yazarin tehevvir
halinde, iblis demek suretiyle 6zel isim kullandig1 da olur.
Burada da kétultigtin Ibliscesi yani tepe noktasi ifade
edilmek istenir. Bu kadin tipinin giizel fakat zehirli bir
cicege benzetildigi de olur.35 Fakat onun daha c¢ok
kopekse, akrep3’, yilans® gibi muzir hayvanlara
benzetildigi goérulir. Ozellikle zehirli yilan siklikla
basvurulan bir 6érnektir. Bu konuyla ilgili olarak yukarida
ele aldigimiz Mehpeyker’in dis tasvirini yapan boéltiimle
rahat bir mukayesenin yapilabilmesi icin Cezmiden
Sehriyarin dis tasvirini yapan bir parcayr asagiya
aliyorum.

“Sehriyar Hanim ise kirkina yaklasmis ve fakat
taravetini kaybetmemis, yilan gibi reng-amiz bir hiusn
icinde gértnur, yilan gibi zahirde zayif ve fakat hakikatte
kuvvetli bir blinyeye malik olmus, yilan gibi aciz kaldigi
zaman yerlerde sUrinur, yilan gibi veche-i makstduna
vusul icin izini setredecek egri bligrti yollara salik olmus
bir garibe-i rlizgardi. Perihan’a nispet guzelligi, gtle
nispet zakkum cicegi, ahlaki ruhaniyata nispet stfliyat-1
maddiye, arzusu hayalat-1 aliyeye nispet agraz-i
nefsaniyye, eglencesi amal-i mastimaneye nispet
mustehiyat-1 menfaat-perestane kabilindendi.”39

3 Ahmet Hamdi Tanpmar, 19. Asur Tiirk Edebiyati Tarihi, Caglayan
Kitabevi, 4. baski, Istanbul 1976, s. 383.

** Namik Kemal, (Haz. Yakup Celik), Cezmi, Ak¢ag Yay., Ankara 1997, s.
346. ; Namik Kemal, Intibah, s. 104.

¥ Age.,s. 26.

¥ Age.,s. 331.

TAge.,s. 194,

* Age.,s. 18,177,186, 193, 194, 331.

¥ Age.,s. 18.
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Iste yukaridan beri saydigimiz biitiin bu ahlaki
noksanlardan dolay1 Ali Bey, Mehpeyker’in “cemalini,
hiisn-i tabiatindan tGstiin” bulur.40

DIiLASUB:

Intibah romaninin ikinci asli kadin kahraman ise;
Mehpeyker’e alternatif  olarak cikartilmis olan
Dilasub’tur. “Hakikatte bu esir kizin hicbir sahsiyeti
yoktur. O Mehpeykerin karsisina c¢ikmak icin icat
edilmistir. Fuhsun karsisinda temiz insan.”#! Iste bu
yuzden Dilasib romanda Mehpeyker gibi derinlemesine
tahlil edilmemis silik bir tiptir. Hatta Robert P. Finn’in
dedigi gibi romanin aksiyonunda 6énemli (principally) bir
roll olmasina ragmen psikolojik Orglide herhangi bir
katkis1 yoktur.42 Dilastb, hem Avrupai tarzda egitim
gormesiyle modernizmi hem de Mehpeyker gibi dejenere
olmamasiyla dogulu kadini sahsinda cem ettigi*3 icin
romandaki iyi kadin tipini veya daha dogru bir ifadeyle
Namik Kemal’in ideal kadin tipini temsil eder. Fatma
Hanim, oglunun ismi butiin Istanbul halkinin agzinda
gezen bir asufteye gonul kaptirdigini duyunca onu icine
dustiiglh beladan kurtaracak bir yol arar. Bu sirada Ali
Bey’in kalemden arkadasi Atif Beyle Atif Bey’in dayisi
Mesut Efendi Fatma Hanim’a evlerine oglunun zevkine
munasip guzel bir cariye almasi tavsiyesinde bulunur. Ali
Bey’'in Mehpeyker’den kurtulmasi icin boéyle bir yolun
secilmesinin zaruretini anlatirken Mesut Efendi séyle der:

“Ikincisi; mumkin ise devlethanenizde Bey’in
tab’ina mutabik dtisecek bir glizel cariye
bulundurmaktir. Seytana galebe icin melekten istimdad
iktiza ettigi gibi mufsid bir glizelligin44 te’siratini olsa olsa
reng-i ismetle ziynetlenmis bir cemal*s mahv ederek

0 Namik Kemal, Intibah, s. 95.

' Ahmet Hamdi Tanpmar, 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, Caglayan
Kitabevi, 4. bask, Istanbul 1976, s. 403.

*2 Robert P. Finn, The Early Turkish Novel 1872-1900, The Isis Press,
Istanbul 1984, p. 35.

P Age.,s. 37.

* Metinde sehven “giizelliginin” yazilmis.

* Metinde sehven “cemali” yazilmus.
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oglunuzun daha birinci ibtilas:t oldugundan sevdiginden
glzel birine istedigi gibi temellik edecegini goériince
ihtimal ki meyl o tarafa déner.” (s. 103-104.)

Demek ki Dilasub, zehre karsi panzehir; seytana
karsi melek vazifesini géormesi icin ihdas edilmis bir tiptir.
Romanda Dilasdbun da hem fiziki ozellikleri hem de
ahlaki ozellikleri tizerinde durulmustur.

1. Fiziki Ozellikleri

Fatma Hanim, bir mutddet Ali Bey’in nasil bir
guzelligin meftunu oldugunu musahade ettikten sonra
yuklii miktarda para vererek evine Dilastb isminde bir
cariyeyi satin alir. Romanda Dilastub’la karsilastigimiz ilk
noktada onun da oOncelikle fiziki 06zellikleriyle ele
alindigini géririz:

“Dilasub saclar: sirma gibi parlak+é sari, aln1 safvet-
i vicdaninin ayine-i in’itafi denecek surette diz ve beyaz,
kaslar1 zulfiine nisbet biraz kumrala mail ve biraz kalin
olmagla beraber biraz da mukavves, goézlerit? mu’tedil
mai ve fevk’al-gaye tahrik-i sevda edecek yolda mahmur,
cehresi asikane bir soluk beyaz TtUzerine gl ziba
penbeligine mail bir renk ile mulzeyyen. YuzUnun
rengindeki safvet ile tenastibiindeki letafet acilmasina bir
gin kalmis bir zanbak goncasina benzer. Dudaklarinin
gerek ruftd ve gerek penbeliginin parlakligi® birbirine
sarilmis iki gtil yapragini andirarak aralarinda inci disleri
jale damlasi gibi gértintir, cenesi daha yapraklar: perisan
olmamis bir beyaz katmer gl zannolunur. Hele gerdeni
seffafligindan dolayr damarlarinin héarice akseden reng-i
latifiyle bir derece revnak bulurdu ki kamerin kurs-i
merisi sekl-i mustatiyle girse ancak buna muadil
olabilirdi. Boyu bir kadina yakisacak derecede uzun ve
her erkegi meftiin eyleyecek mertebe nazik olarak beli on
iki yasinda bir cocugun koluyla tamamen der-agas
olunacak kadar ince idi. Mamafih bastan ayaga viictdu
bir hafif sahm ile mestir olarak sinesiyle omuzlarinin

* Metinde sehven “palak” yazilmus.
*" Metinde sehven “giizel” yazilmus.
* Metinde sehven “palak” yazilmus.
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hadd-i ittisalinde bile buiylicek kemik eseri gériinmez ve
nazik parmaklarinin her bogumuna bile biiyticek bir inci
tanesi sigabilirdi.” (s. 105-106.)

Mehpeyker’le Dilastb’un fiziki tasvirlerini yan yana
getirdigimiz zaman Dilasib’un daha teferruatlh bir sekilde
ele alindigin1 goérartz. Mehpeykeriin ststnden de
bahsedildigi halde Dilastb’un stistinden degil bizzat tabii
halindeki gtizelliginden bahsedilir. Burada su hususu da
belirtmek gerekir: Ilk romanlarimizda kadinin 6éncelikle
fiziki 6zellikleriyle ele alinmasi, Divan edebiyatinin sekle
6nem veren geleneginden kaynaklandigi kadar, Bati’yi
disindan taklit eden ilk musahitlerin sathi bakis
acilarindan da kaynaklanmis olabilir.

2. Ahlaki Ozellikleri

Dilastb, ne kadar fiziki guzelligiyle idealize edilirse
edilsin onun asil ©6ne cikarilan o6zelligi, ahlaki
ozellikleridir. Dolayisiyla romanda Dilastb’un fiziki
ozelliklerinden  ziyade ahlaki  o6zellikleri Uizerinde
duruldugunu goértirtiz. Sunu da belirtmekte fayda var ki
Mehpeyker’in  fiziki  glzelligi ahlaki  glzelliginin
onltindeyken Dilastb’un ahlaki gltizelligi fiziki glizelliginin
ontnde seyreder. Fatma Hanim Dilastb’la ilgili olarak Ali
Bey’e sunlar soyler: “Yalniz gtizel degil oglum, terbiyesi
simasina faik, oldukca okumak yazmak bilir. Guzel
piyano caliyor, igne islerinin hepsinde Avrupa kizlari
kadar marifetli. Hele tabiati melek gibi.” (s. 111.) Namik
Kemalin Avrupa karsisindaki asagilik kompleksini de
gosteren bu satirlar, onun ideal kadin tipinin sosyal
cephesi hakkinda da bize az c¢ok bir fikir verir. Peki, bu
kadin tipinin ahlak yapisini olusturan asil unsurlar
nelerdir? Sunu hemen ifade etmek gerekir ki Dilastb’la
temsil edilen iyi kadin tipi aslinda Namik Kemal’in ideal
kadin tipidir. Kemal, bu romaniyla idealindeki kadin
tipini mevcut bir tip gibi anlatmis. Clnkll romana
baktigimiz zaman Dilastb’da reelden cok ideal; sosyal
hayatta mevcut olandan c¢ok olmasi istenen bir tipin
hususiyetlerini goértirtiz. O yonuyle DilasGb biraz suni
(irreel) bir tiptir. Mesela; Fatma Hanim’in evine gelir
gelmez Ali Bey’e asiktir. Hatta bu eve gelecegini duyar
duymaz bu askin basladigini gértirtiz. Ali Bey’in ona hicg
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iltifat etmemesine ragmen o, tipk: bir kedi gibi Ali Bey’in
dizinin dibinde gezer. Buyuik bir askla Ali Bey’in yatagini
yapar, pijamalarini giydirir, hizmetine kosar vs. Pertev
Aga tarafindan kendisine iftira atildigi ve Ali Bey’den
hayvancasina bir dayak yedigi zaman bile kendi maddi
yaralarina bakmadan Ali Bey’in kizginlikla kendisini
hissettiren psikolojik rahatsizliklarinin tedavisine kosar.
Bir sey yapamamanin caresizligi icinde bir seyler
yapabilmenin yollarin1 arar. Hatta Ali Bey'in evde
cikarttign gurultiiye sebep oldugu icin kendi kendisini
suclar. Dahasi1 evden atilip esircilere satildigi halde Ali
Bey’e olan aski devam eder.

“Hayfa ki ertesi ginli Bey’in validesiyle siddetli bir
nizad’ Uizerine haneden cekildigini ve bu faciay: kendinin
vicidu sebep oldugunu haber alub da Hanimefendi’nin
bulundugu 1ztirdb-1 takat-gizaride goériince O6yle her
dakikasi sahane bir 6mre faik olan bir devletten, uzaktan
temasasina bile iki tic saatten ziyade firsat bulamaksizin
ilelebed mahrim olmak saadet-i itilaf ve refah ile
gibtadan salim olan bir hanedan-1 naz u naimin hemen
kapusundan ayak atar atmaz perisanligini davet etmek
gibi iki renc-i elimin tesirat-1 can-gtizar ile lahzada bir
kere sekerat-1 mevte yakin bir azab-1 ruhani gecirmege
basladi. Bir gtin bir gece icinde birka¢ aylar bir agir
hastalikla ugrasmis kadar idi. Stiztildii, gonca ruhsari
solmus bir gil zibaya benzedi.” (s. 130-131.)

Biz, buna ideal sevgilinin sadakati de diyebiliriz.
Namik Kemal’in icin ideal bir sevgilinin en 6nemli ahlaki
Ozelligi sadakattir. O nedenle yazar, Dilastib’u karsimiza
butinltyle bir sadakat abidesi olarak cikarir. Yine onun
icin Mehpeykerin Camlica’daki laf atma olay1
munasebetiyle ortaya cikan iffetsizligine bir defaliga
mahsus musamaha gosterilmesine ragmen Dilastbun
iffetsizligi hakkindaki yalanin bir tekine bile mtisamaha
gosterilmez. Yani kéttl kadin tipine gbsterilen miisamaha,
iyi kadin tipine gosterilmez. Fakat Dilastb fiiliyatiyla
iftiralar1 yalan cikarir. Ali Bey’in emriyle evden kovulup
Mehpeyker’in eline dustigi zaman bile sadakatine
devam eder. Mehpeyker’in o kadar zorlamalarina ragmen
elini herhangi bir erkegin eline stirmez. Olene kadar Ali

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 1/1 Summer 2006



Intibah Romarinda Ele Alinan Iki Kadin Tipi 88

Bey’e olan askindan ve sadakatinden taviz vermeden
yasar.

“Dilastb’da suret ve siretce mevcut olan bircok
esbab-1 ridchanin clmlesinden ziyade Mehpeykerin
hasedini tahrik eden iffet idi. Binaenaleyh facire her
seyden ziyade bicareyi ondan mahrim ederek kendi
mertebesine tenzil etmeye ikdam eyledi. Cellatlara hayret-
bahs olacak iskenceler ihtird’ etti. Aylarca ugrasti.
Mastmenin elini bir erkek eline dokundurmaya muvaffak
olamadi. O kadar eziyet, mezellet icinde kalan kadincagiz
Oyle seyyiat-1 miisahhasa denilmeye layik bir daril-fiskta
iffetini sadakat-i muhabbetinin harikulade bir kuvvetiyle
muhafaza ederek hem hakkinda hasil olan sa-i
nazarindan dolayr Bey’inden manevi bir intikam alir ve
hem de pence-i kahrinda esir oldugu rakibini taaddiyat-1
mellinesinin tesirsizligi endisesiyle kendinden ziyade
dagidar ederdi.+97”50

Hatta romanin sonunda bu sadakati zirve noktasina
cikar. Ali Beyi katil Hirvatn elinden kurtarmakla
kalmaz, onun yerine, onun paltosunun icinde O6lmekle
sadakatinin nerelere kadar gidebilecegini godsterir. Namik
Kemal Dilastb’la bize, Oltinceye kadar sevgilisine sadik
kalacak bir kadin tipinin faziletlerini anlatir. Kisacasi,
eger Intibah romaniyla ideal bir kadin tipinin anlatilmak
istendigi soOylenecek olursa, romanin leit-motifinin de
sadakat oldugunu vurgulamak gerekir. Romanda
Mehpeyker’in ahlaki ozelliklerinin uzun uzun
anlatilmasina mukabil Dilasab’un ahlaki 6zelliklerinden
sadece iffet ve sadakatin ele alinmasi da bu iddiamizi
kuvvetlendirir. Ayrica, ko6tli kadin 6rneginde oldugu gibi
iyi (ideal) kadin 6rneginde de Dilastb’un izdlisUimunu
yazarin ikinci romani olan Cezmide gérmek mUmktndr.
Iyi (ideal) kadin tipinin Cezmideki temsilcisi Perihan’dir.
Fakat Perihan, Dilastib’a gbére daha muktedir bir
kadindir. Bunda, Tahmasb’in kizi olmak munasebetiyle
Safevi hukimdarliginda s6z sahibi olmasinin da tesiri
olabilir. Perihan da Dilastb gibi sevgilisi Adil Giray1
yurekten vicdani bir askla sever ve bu sevgi, onu sonuna

* Metnin akisina gore “ederdi” seklinde olmasi gereken kelime, kitapta
sehven “idi” seklinde yazilmis.
5 Namik Kemal, Intibah, s. 173-174.
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kadar sadakat icinde kalmaya mecbur eder. Tipki
DilasGb’unki gibi onun sadakati de 6liimle neticelenir.
Sevgilisi Adil Giraytr korumak icin Rustem Hann
askerleriyle savasirken oldr. Dilastb’la nasil iyilikte bir
huri veya melek5! tipi meydana getirilmek istenmisse
Perihan’la da bir melek tipi idealize edilmek istenmistir.
Zaten yazar, siklikla onun gokten inmis bir melek veya
yerden cikmis bir peri oldugunu anlatmaya calisir.>52
Hatta “Perihan” 6zel isminin yerine “peri” cins ismini 6zel
isimmis gibi kullandig1 da olur.53 Zaten Namik Kemal’in
gerek manzum gerek mensur eserlerinde peri kizi
seklinde hayali bir sevgili tipinin meydana getirilmek
istendigi de goralmektedir.5* Yazarin tiyatrolarindan
Giilnihaldeki Ismet Hanim da vefa ve sadakatiyle
Dilasub’a benzer. Ismet Hanim, sevgilisi Muhtar Bey’e
olan sadakatinden dolayr Kaplan Pasa’nin butin
zorlamalarina ragmen onunla evlenmemek icin turla
oyalama yollarina basvurur. Hatta biraz zorlayarak
Karabela’daki Hint padisahinin kizi Behreveri de
Dilastb’a benzetebiliriz. Behrever de sevgilisi Husrev'le
arasina giren ve irzina musallat olan haremagasi Ahsid’in
taarruzuna ugradiktan sonra zehir icerek 6lmeyi tercih
eder. Bu hareketin mensei de yine sadakattir.

Intibah’ta Dilasib’un sadakatin disinda goriilen
veya sezilen baska ahlaki 6zellikleri de vardir. Fakat bu
hasletlerin sadakat gibi islendigini sodylemek oldukca
zordur. O nedenle bu noktalara sadece teméas etmekle
yetinmek istiyorum. Oncelikle, Dilastb kiskanc¢ bir kadin
degildir. Cinkti Ali Bey’in Mehpeykerle olan iliskisini
bildigi halde ona tek kelimeyle olsun sitem etmez. Hatta
icinden bile boyle bir sey gecirmez. Bir diger husus ise;
DilasGb’un gururlu ve kibirli olmamasidir. Mehpeyker’le
karsilastiklar1 toplantida gtizelligiyle dikkatleri tizerinde
toplamasina ragmen kesinlikle Mehpeyker’e tepeden
bakmaz, bilakis glizelligini saklamak icin siis yapmadan,
gelisi glizel giyinerek gelmistir.

TAge.,s. 112.

2 Namik Kemal, (Haz. Yakup Celik), Cezmi, Ak¢ag yay., Ankara 1997, s.
22,192, 309.

Z Age.,s. 314,321, 351.

> fsmail Parlatir, “Riiya’nin fikir orgiisii”, Dogumunun Yiizellinci Yilinda
Namik Kemal, AKM yay., Ankara 1993, s. 60.
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Toparlayacak olursak, her devirde meydana gelen
muhtelif insan tipleri vardir. 1839 Tanzimat Fermaninin
ilanindan sonra da memleketimizde farkli bir hayat tarzi
ve buna bagl olarak farkli bir kalttirtin ve farkh insan
tiplerinin c¢imlenmeye basladigini goérirtz. Namik
Kemal’in Intibah adli psikolojik romani, bu devirde
meydana gelmeye baslayan sosyal hayattaki yeni insan
tiplerinin fiziki, 6zellikle de ahlaki 6zelliklerini géstermesi
bakimindan hususi bir 6neme sahiptir. Bir tarafta
Abdullah Efendi, Hirvat ve Pertev Aga’yla temsil edilen
kotl insan tipi, diger tarafta Atif Bey, Mesut Efendi ve
Fatma Hanimla temsil edilen iyi insan tipinin yani sira
romanda daha kuvvetli bir sekilde islenen kotd ve iyi
(ideal) kadin tipleri vardir. Mehpeyker, koétti kadin tipinin
Dilastb da iyi (ideal) kadin tipinin temsilcisidir. Fakat
Namik Kemal’in ideal sevgili tipini gdstermesi bakimindan
asil anlatilmasi gereken ideal kadin tipi Dilasab,
Mehpeyker’in golgesinde kalmistir. Mehpeyker fiziki
acidan guzel olmakla birlikte ahlaki acidan butiniyle
yozlasmis bir tiptir. Onun asil cirkinligi ve koétualuga
ahlakinda gizlidir. Ahlaksizliginin en mimeyyiz vasfi ise;
iffetsizliktir. Dilasab ise hem fiziki acidan hem de ahlaki
acidan butintyle kusursuz gosterilmek suretiyless
idealize edilmis mulikemmel bir tiptir. Onun da asil
guzelligi ahlakindadir. Bu ahlakin en miimeyyiz vasfi ise:
sadakattir. Son olarak; Namik Kemal, bu romaniyla
genclere asil glizelligin dista (surette) degil icte (sirette)
oldugunu anlatarak ahlak dersi vermeye calismistirsé
dersek romanin ana fikrini de tespit etmis oluruz.

> Cevdet Kudret, Tiirk Edebiyatinda Hikaye ve Roman 1859-1959, c. 1, Bilgi
yay., 3. basim, Ankara 1971, s. 91.

° Robert P. Finn, The Early Turkish Novel 1872-1900, The Isis Press,
Istanbul 1984, p. 88.
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